PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
Y T P - -
2040, @:‘m/fo hok Nt 9-89

(sudarymo vieta)

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas
304216991, Naujoji Uosto g. 24, LT-92244, Klaipéda, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Kariniy
jury pajégy Logistikos tarnybos virSininko kmdr. Rimanto Barausko, veikiancio pagal Lietuvos
kariuomenés Kariniy jury pajégy Logistikos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
Krasto apsaugos ministro 2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 23.11 punkta (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»Baltseta®, juridinio asmens kodas 242129740, Silutés pl. 107, LT-95112 Klaipéda, atstovaujama
direktoriaus Jevgenij Beganskij, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,
vadovaudamosi MazZos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 "D¢l maZos vertés pirkimy tvarkos apraSo
patvirtinimo" ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Flyvefisken klasés laivo vandens tanko remonto paslauga
(toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Flyvefisken klasés laivo vandens tanko remonto
paslaugos techniné specifikacija” (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.

2. Paslaugos kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Pagal $ig Sutartj bus jsigyjama paslaugy uz nedaugiau kaip 7100,00 Eur ( septyni tikstanciai
§imtas Eur 00 ct) su 0 % PVM.

2.2. Perkamoms paslaugoms yra taikomas 0 % PVM tarifas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo 43 straipsnio 3 dalimi.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama Sutarties Bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka. Kai po Sutarties pasira§ymo pasikeicia PVM tarifas, tokiu atveju Sutarties kaina
kei¢iama atsizvelgus | pasikeitusio PVM tarifo dydj, o Sutarties kainos pokyc¢io dydis yra
proporcingas mokescio tarifo pokycio dydziui.

2.4. Sutarties kaina yra nckeiCiama visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus Sutarties specialiosios
dalies 2.3. punkte nurodytg atvejj.

2.5. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* 10.3 punktu, Sutarties kainos apskai¢iavimo biuidas — fiksuotos kainos su perZiiira
(perzitra galima tik Sutarties specialiosios dalies 2.3. punkte numatytu atveju).

2.6. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uz visg Sutarties Specialios dalies 2.1. punkte nurodyta
sutarties kaing.

2.7. Teikéjas paslaugy jkainius jskai¢iuoja visas su paslaugy teikimu susijusias iSlaidas ir mokescCius,
iskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties Bendrosios dalies 2.4. punkte numatytas iSlaidas.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo vieta — Ziklés g. 24, Klaipéda.

3.2. Paslaugy suteikimo terminas - ne ilgesnis kaip 20 dieny nuo paslaugos uzsakymo pateikimo
dienos— uzsakymo (Pirkéjas pateikia Teikéjui paslaugos paraiska (-as) — uzsakymg (-us)) pateikimo
dienos, Pirkéjo darbo laiku (nuo 7:45 val. iki 16:45 val.). Paslauga uZsakoma ir pradedama teikti,
Pirkéjui rastu (el. pastu, faksu) pateikus Teikéjui paslaugos paraiskg - uzsakymag.

3.3. Paslaugy perdavimo — priémimo aktas pasiraomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Teikéju uz suteiktas paslaugas atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta
tvarka. Vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
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,E. saskaita® priemonémis, isskyrus Viefuyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.
4.2. Avanso mokéjimas - nenumatytas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2. punkte ir Sutarties 1 priede numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra$to arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Paslaugos Teikéjas defektacijg, remonto ir darby kokybe uZtikrina atlikdamas vadovaujantis
DNV HSLC (Det Norske Veritas High Speed Light Craft) nuostatomis.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % uz kiekvieng uzdelsta dieng Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be
PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) % Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be PVM.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 300,00 Eur (trys §imtai Eur, 00 ct).

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nesuteikty paslaugy suteikimo arba iStaisyti paslaugy
suteikimo triikumus terminas — 1 (viena) diena.

9.6. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 300,00 Eur (trys §imtai Eur, 00 ct).

9.7. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 (keturiolika) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.8. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma.

9.9. Subteikéjai : nepasitelkiami.

9.10. Si Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

9.11. Jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimis, Teikéjas perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢
turintys asmenys.

9.12. Teikéjo atstovas, paskirtas atsakingu uz Sutarties vykdyma — UAB ,,Baltseta” projekty vadovas
Vytautas Mulskis, tel. +370 682 225 47, el. pasto adresas vytautas(@baltseta.cu.

9.13. Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uz Sutarties vykdymg —. KJP LT Remonto skyriaus
virSininkas  kpt. ltn. Algimantas Slyzius, tel. Nr.. +370 46 391360, el. pastas:

algimantas.slyzius@mil.lt.

Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZ paslaugy priémimg ir patikrinima — Kariniy jury pajegy PL
,,Zemaitis“ (P11) elektromechaninés kovinés dalies vadas vyr. Itn. Tomas AliSauskas; tel. nr.: +370 46
391 380, el. pasto adresas: tomas.alisauskas(mil.lt

9.14. Sutarties priedai:

9.14.1. 1 priedas ,,Flyvefisken klasés laivo vandens tanko remonto paslaugos™ — 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius. Sutartis galioja iki 2020 m. gruodzio 31 d., o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atveju iki visisko jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas - nenumatomas.




11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiiry pajégu Logistikos tarnyba
Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipéda, Lietuva
Tel. Nr.: +370 46 391 340

Faksas: +370 46 391 359

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179

Banko rekvizitai: AB ,,.Swedbank*

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Baltseta*

Kodas: 242129740

PVM kodas: LT421297416

Adresas: Silutés pl. 107, LT-95112, Klaipéda, Lietuva
Tel. +370 46 311 366

A.s. LT28 2140 0300 0388 6515

Banko rekvizitai: AB Luminor bankas

PIRKEJAS TEIKEJAS

Batrauskas
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II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Si0s paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybeés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedzZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i% to
paties Teikéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinanc¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
Jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i3skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).
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2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyla, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. T Sutarties kaing turi biti jskaiiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
iglaidos ir mokes¢iai. | paslaugy jkainius turi biiti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
iglaidos ir mokes&iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas ] Sutarties
kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias ilaidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokejimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-
perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Moké¢jimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktira taip pat turi biti i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo radta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaita.

43. Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo buti jra8yta, kad garantas/laiduotojas
neatiaukiamai ir besalygikai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranedimo,
patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltes, 18 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biiti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
radta idavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rasta i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
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priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyla, kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustaéius paslaugy
tetkimo trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos
arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasirado Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraSo tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui tatkoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma,
Jjeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija’

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke trikumy Salinimo
laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybé¢s garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.4. Apic kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy triikumus Teikéjas informuojamas
raStu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty
prekiy trakumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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numatyti, bei uZkirsti kelio ¥y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiCianciais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasirasytos
Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas®
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiGiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas raStu informaves Teikéja turi teise
viena$aliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepa3alina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numaltytas avanso mokéjimas);
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9.2.8. Teikejas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktlirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus iStaisyti paslaugy
teikimo (itr/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per
Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy
(ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandy (faikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZaséiy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM -
Jeigu j sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota
suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo triikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsiparecigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta terming nuo
Pirkejo rastisky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trilkumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikgs paslaugy arba neistaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai nei$taisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty
minimaliy nuostoliy uz kiekviena uzdelsta dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
Isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttiroje ar pareikalavime nurodyta termina.
11.6. Finansavimo vélavimas 18 biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.



12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg
sumg Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty priezasCiy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti
konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuc radtisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturi biti sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinima i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabazigos Teikéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastidku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Sus1rasmejlmas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami pranes1mal lictuviy/angly (taikoma, jezgu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi biiti
siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Praneimai turi buti siun¢iami



10

Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg
pranefima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranes$imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai prane$ti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais éa]ies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lictuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (tatkoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio tiekeju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutart] be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan€iy i§ Sutarties ar padarytq ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimin¢ja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJA
OS-KaruoMSNes) UAB ,,Balts¢ta‘
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2020 m. é‘fi el b d. Paslaugy pirkimo — pardavimo

S-35

sutarties Nr.

1 Priedas

Flyvefisken klasés laivo vandens tanko remonto paslaugos

Techniné specifikacija

Siektinas tikslas: remonto darbai uztikrins gélo vandens tanko hermetiskuma, taip bus sustabdyta
laivo korpuso degradacija, kuri palaipsniui jtakoja laivo korpuso integraluma.

Eil. Nr. Reikalavimai Pastabos
Tanko tiiris- 10 m*. Medziaga: kompozitas-
stiklo audiniu sustiprintas plastikas (ang.

1 G¢lo vandens tanko 4B defektacija glas's—vr_emf()rcve(‘l p_lastlc . d'w1ch). Tar_lk_o :
pavirSiaus pazeidimo pobiidis: daugybiniai
giluminiai jtriikimai denio-borty ir denio-
pertvary sujungimuose.

Gélo vandens tanko 4B remontas pagal

2 .

defektacijos aktg.
: - Visos dangai padengti naudojamos medZiagos
Gélo vandens tanko 4B i§valymas po P .
- 2 ; turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
3 remonto, paruo§imas dazymui, _ i ;

- 24:2003 ,,Qerlam'mo'vandens saugos ir
& ’ ' kokybés reikalavimai® arba lygiavertg.
Vandens tanky dezinfekavimas, gélo Vanduo turi atitikti higienos normy
vandens méginio paémimas po reikalavimus geriamgjam vandeniui.

4 dezinfekavimo, laboratorinio Rezultatai turi atitikti Lietuvos higienos
bakteriologinio ir cheminio tyrimo norma HN 24:2003 ,,Geriamojo vandens
atlikimas, sertifikato pateikimas saugos ir kokybes reikalavimai arba
Uzsakovo atstovui. lygiaverte.

Papildoma informacija

1 Visi darbai, kurie reikalingi atlikti jvykdant remonto paslauga, atlickami Vykdytojo.

2 Visos medziagos, kurios yra reikalingos remonto paslaugai atlikti - Vykdyto.

3 Defektacija ir remontas, darby kokybés uztikrinimas atlickami vadovaujantis DNV
HSLC (Det Norske Veritas High Speed Light Craft) nuostatomis.

- Paslaugos atlikimo terminas - ne ilgesnis, kaip 20 d. nuo uzsakymo pateikimo dienos.

5 Tiek¢jas paslaugai suteikia ne mazesng, kaip 6 ménesiy garantijg po paslaugos atlikimo

ir pridavimo uzsakovui.

TEIKEJAS







